
II 

(Μη νομοθετικές πράξεις) 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΙ 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) αριθ. 354/2011 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 12ης Απριλίου 2011 

για το άνοιγμα και τον τρόπο διαχείρισης δασμολογικών ποσοστώσεων της Ευρωπαϊκής Ένωσης για 
ορισμένα ψάρια και προϊόντα αλιείας καταγωγής Βοσνίας και Ερζεγοβίνης 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 594/2008 του Συμβου­ 
λίου, της 16ης Ιουνίου 2008, για ορισμένες διαδικασίες εφαρμογής 
της συμφωνίας σταθεροποίησης και σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊ­ 
κών Κοινοτήτων και των κρατών μελών τους, αφενός, και της Βοσ­ 
νίας-Ερζεγοβίνης, αφετέρου, και για την εφαρμογή της ενδιάμεσης 
συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, αφενός, και της 
Βοσνίας-Ερζεγοβίνης, αφετέρου ( 1 ), και ιδίως το άρθρο 2, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Στις 16 Ιουνίου 2008, υπεγράφη στο Λουξεμβούργο συμ­ 
φωνία σταθεροποίησης και σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊ­ 
κών Κοινοτήτων και των κρατών μελών τους, αφενός, και της 
Βοσνίας και Ερζεγοβίνης, αφετέρου (εφεξής «συμφωνία στα­ 
θεροποίησης και σύνδεσης»). Η συμφωνία σταθεροποίησης 
και σύνδεσης βρίσκεται στο στάδιο της επικύρωσης. 

(2) Στις 16 Ιουνίου 2008, συνάφθηκε ενδιάμεση συμφωνία για 
το εμπόριο και τα εμπορικά θέματα μεταξύ της Ευρωπαϊκής 
Κοινότητας, αφενός, και της Βοσνίας και Ερζεγοβίνης, αφε­ 
τέρου ( 2 ) (εφεξής «ενδιάμεση συμφωνία»), η οποία εγκρίθηκε 
με την απόφαση 2008/474/ΕΚ του Συμβουλίου ( 3 ). Η ενδιά­ 
μεση συμφωνία προβλέπει την έγκαιρη έναρξη ισχύος των 
διατάξεων της συμφωνίας σταθεροποίησης και σύνδεσης για 
το εμπόριο και τα εμπορικά θέματα. Η εν λόγω συμφωνία 
αρχίζει να ισχύει την 1η Ιουλίου 2008. 

(3) Η ενδιάμεση συμφωνία και η συμφωνία σταθεροποίησης και 
σύνδεσης προβλέπουν ότι ορισμένα ψάρια και προϊόντα αλι­ 
είας καταγωγής Βοσνίας και Ερζεγοβίνης μπορούν να εισά­ 

γονται στην Ευρωπαϊκή Ένωση με μειωμένο ή μηδενικό 
δασμό, εντός των ορίων των δασμολογικών ποσοστώσεων 
της Ένωσης (εφεξής «ποσοστώσεων»). 

(4) Οι δασμολογικές ποσοστώσεις που προβλέπονται στην ενδιά­ 
μεση συμφωνία και στη συμφωνία σταθεροποίησης και σύν­ 
δεσης είναι ετήσιες και έχουν καθοριστεί για αόριστη διάρ­ 
κεια. Είναι απαραίτητο να προβλεφθεί το άνοιγμα των 
δασμολογικών ποσοστώσεων για το 2008 και τα επόμενα 
έτη, καθώς και κοινό σύστημα για τη διαχείρισή τους. 

(5) Η κοινή αυτή διαχείριση θα πρέπει να διασφαλίζει τη συνεχή 
και επί ίσοις όροις πρόσβαση όλων των εισαγωγέων της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης στις δασμολογικές ποσοστώσεις, 
καθώς και την αδιάλειπτη εφαρμογή των προβλεπόμενων 
για τις ποσοστώσεις συντελεστών σε όλες τις εισαγωγές 
των υπόψη προϊόντων, σε όλα τα κράτη μέλη, μέχρι την 
εξάντληση των ποσοστώσεων. Για να διασφαλιστεί η αποτε­ 
λεσματικότητα του συστήματος, θα πρέπει να επιτραπεί στα 
κράτη μέλη να αντλούν από τις ποσοστώσεις τις απαραίτητες 
ποσότητες που αντιστοιχούν στις πραγματικές εισαγωγές. 
Απαιτείται στενή συνεργασία μεταξύ των κρατών μελών και 
της Επιτροπής, η τελευταία δε πρέπει να μπορεί να παρακο­ 
λουθεί, ιδίως, τον ρυθμό εξάντλησης των ποσοστώσεων και 
να ενημερώνει σχετικά τα κράτη μέλη. Για λόγους ταχύτητας 
και αποτελεσματικότητας, η επικοινωνία μεταξύ των κρατών 
μελών και της Επιτροπής θα πρέπει, στο μέτρο του δυνατού, 
να πραγματοποιείται με ηλεκτρονικά μέσα. 

(6) Επομένως, η διαχείριση των ποσοστώσεων που ανοίγουν με 
τον παρόντα κανονισμό θα πρέπει να γίνεται σύμφωνα με το 
σύστημα διαχείρισης των δασμολογικών ποσοστώσεων που 
προορίζονται να χρησιμοποιηθούν σύμφωνα με τη χρονολο­ 
γική σειρά των ημερομηνιών αποδοχής των διασαφήσεων 
που καθορίζεται στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2454/93 της 
Επιτροπής, της 2ας Ιουλίου 1993, για τον καθορισμό ορι­ 
σμένων διατάξεων εφαρμογής του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 
2913/92 του Συμβουλίου περί θεσπίσεως Κοινοτικού Τελω­ 
νειακού Κώδικα ( 4 ).
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( 1 ) ΕΕ L 169 της 30.6.2008, σ. 1. 
( 2 ) ΕΕ L 169 της 30.6.2008, σ. 13. 
( 3 ) ΕΕ L 169 της 30.6.2008, σ. 10. ( 4 ) ΕΕ L 253 της 11.10.1993, σ. 1.



(7) Δεδομένου ότι η ενδιάμεση συμφωνία άρχισε να ισχύει την 
1η Ιουλίου 2008, ο παρών κανονισμός θα πρέπει να αρχίσει 
να εφαρμόζεται από την ίδια ημερομηνία και θα πρέπει να 
παραμείνει σε εφαρμογή μετά την έναρξη ισχύος της συμ­ 
φωνίας σταθεροποίησης και σύνδεσης. 

(8) Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι 
σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής τελωνειακού κώδικα, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Τα ψάρια και τα προϊόντα αλιείας καταγωγής Βοσνίας-Ερζεγοβίνης 
που απαριθμούνται στο παράρτημα, τα οποία τίθενται σε ελεύθερη 
κυκλοφορία στην Ευρωπαϊκή Ένωση, τυγχάνουν μειωμένου ή μηδε­ 
νικού δασμού, στα επίπεδα και εντός των ορίων των ετήσιων δασμο­ 
λογικών ποσοστώσεων της Ένωσης που παρατίθενται στο παράρ­ 
τημα. 

Για να επωφεληθούν από το προτιμησιακό αυτό ύψος δασμών, τα 
εν λόγω προϊόντα συνοδεύονται από αποδεικτικό καταγωγής, όπως 
προβλέπεται στο πρωτόκολλο 2 της ενδιάμεσης συμφωνίας με τη 
Βοσνία-Ερζεγοβίνη ή στο πρωτόκολλο 2 της συμφωνίας σταθερο­ 
ποίησης και σύνδεσης με τη Βοσνία-Ερζεγοβίνη. 

Άρθρο 2 

1. Η Επιτροπή διαχειρίζεται τις δασμολογικές ποσοστώσεις που 
αναφέρονται στο άρθρο 1 σύμφωνα με τα άρθρα 308α, 308β και 
308γ του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2454/93. 

2. Η επικοινωνία όσον αφορά τη διαχείριση των δασμολογικών 
ποσοστώσεων μεταξύ των κρατών μελών και της Επιτροπής πραγ­ 
ματοποιείται, στο μέτρο του δυνατού, με ηλεκτρονικά μέσα. 

Άρθρο 3 

Τα κράτη μέλη και η Επιτροπή συνεργάζονται στενά για να δια­ 
σφαλίσουν τη συμμόρφωση προς τον παρόντα κανονισμό. 

Άρθρο 4 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής 
του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Εφαρμόζεται από την 1η Ιουλίου 2008. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 12 Απριλίου 2011. 

Για την Επιτροπή 
Ο Πρόεδρος 

José Manuel BARROSO
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Με την επιφύλαξη των κανόνων για την ερμηνεία της συνδυασμένης ονοματολογίας, το κείμενο περιγραφής των εμπορευμάτων 
θεωρείται ότι έχει μόνον ενδεικτική αξία, δεδομένου ότι το προτιμησιακό καθεστώς καθορίζεται, στο πλαίσιο του παρόντος 
παραρτήματος, από την εφαρμογή των κωδικών ΣΟ. Όπου αναφέρονται κωδικοί ex ΣΟ, το προτιμησιακό καθεστώς καθορίζεται 
από τη συνδυασμένη εφαρμογή του κωδικού ΣΟ και της αντίστοιχης περιγραφής. 

ΨΑΡΙΑ ΚΑΙ ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΑΛΙΕΙΑΣ 

Αύξων 
αριθμός Κωδικός ΣΟ Υποδιαίρεση 

TARIC Περιγραφή 

Ετήσιος όγκος της 
ποσόστωσης (σε 
τόνους καθαρού 

βάρους) 

Δασμός 

09.1594 0301 91 10 Πέστροφες (Salmo trutta, Oncorhynchus 
mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhyn­
chus aguabonita, Oncorhynchus gilae, 
Oncorhynchus apache και Onchorhynchus 
chrysogaster): ζωντανές· νωπές ή διατη­ 
ρημένες με απλή ψύξη· κατεψυγμένες· 
αποξηραμένες, αλατισμένες ή σε άλμη, 
καπνιστές· φιλέτα και άλλη σάρκα 
ψαριών· άλευρα, χονδράλευρα και συσ­ 
σωματώματα με μορφή σβώλων, κατάλ­ 
ληλα για τη διατροφή του ανθρώπου 

60 τόνοι Ατελώς 

0301 91 90 

0302 11 10 

0302 11 20 

0302 11 80 

0303 21 10 

0303 21 20 

0303 21 80 

0304 19 15 

0304 19 17 

ex 0304 19 19 ( 1 ) 30 

ex 0304 19 91 10 

0304 29 15 

0304 29 17 

ex 0304 29 19 ( 2 ) 30 

ex 0304 99 21 11, 12, 20 

ex 0305 10 00 10 

ex 0305 30 90 50 

0305 49 45 

ex 0305 59 80 61 

ex 0305 69 80 61 

09.1595 0301 93 00 Κυπρίνοι: ζωντανοί· νωποί ή διατηρημέ­ 
νοι με απλή ψύξη· κατεψυγμένοι· απο­ 
ξηραμένοι, αλατισμένοι ή σε άλμη, 
καπνιστοί· φιλέτα και άλλη σάρκα 
ψαριών· άλευρα, χονδράλευρα και συσ­ 
σωματώματα με μορφή σβώλων, κατάλ­ 
ληλα για τη διατροφή του ανθρώπου 

130 τόνοι Ατελώς 

0302 69 11 

0303 79 11 

ex 0304 19 19 ( 1 ) 20 

ex 0304 19 91 20
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Αύξων 
αριθμός Κωδικός ΣΟ Υποδιαίρεση 

TARIC Περιγραφή 

Ετήσιος όγκος της 
ποσόστωσης (σε 
τόνους καθαρού 

βάρους) 

Δασμός 

ex 0304 29 19 ( 2 ) 20 

ex 0304 99 21 16 

ex 0305 10 00 20 

ex 0305 30 90 60 

ex 0305 49 80 30 

ex 0305 59 80 63 

ex 0305 69 80 63 

09.1596 ex 0301 99 80 80 Σπαρίδες (Dentex dentex και Pagellus 
spp.): ζωντανές· νωπές ή διατηρημένες 
με απλή ψύξη· κατεψυγμένες· αποξηρα­ 
μένες, αλατισμένες ή σε άλμη, καπνι­ 
στές· φιλέτα και άλλη σάρκα ψαριών· 
άλευρα, χονδράλευρα και συσσωματώ­ 
ματα με μορφή σβώλων, κατάλληλα 
για τη διατροφή του ανθρώπου 

30 τόνοι Ατελώς 

0302 69 61 

0303 79 71 

ex 0304 19 39 80 

ex 0304 19 99 77 

ex 0304 29 99 50 

ex 0304 99 99 20 

ex 0305 10 00 30 

ex 0305 30 90 70 

ex 0305 49 80 40 

ex 0305 59 80 65 

ex 0305 69 80 65 

09.1597 ex 0301 99 80 22 Λαβράκια (Dicentrarchus labrax): 
ζωντανά· νωπά ή διατηρημένα με απλή 
ψύξη· κατεψυγμένα· αποξηραμένα, αλα­ 
τισμένα ή σε άλμη, καπνιστά· φιλέτα και 
άλλη σάρκα ψαριών· άλευρα, χονδρά­ 
λευρα και συσσωματώματα με μορφή 
σβώλων, κατάλληλα για τη διατροφή 
του ανθρώπου 

30 τόνοι Ατελώς 

0302 69 94 

ex 0303 77 00 10 

ex 0304 19 39 85 

ex 0304 19 99 79 

ex 0304 29 99 60 

ex 0304 99 99 70 

ex 0305 10 00 40 

ex 0305 30 90 80 

ex 0305 49 80 50 

ex 0305 59 80 67 

ex 0305 69 80 67
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Αύξων 
αριθμός Κωδικός ΣΟ Υποδιαίρεση 

TARIC Περιγραφή 

Ετήσιος όγκος της 
ποσόστωσης (σε 
τόνους καθαρού 

βάρους) 

Δασμός 

09.1598 1604 13 11 Παρασκευάσματα και κονσέρβες σαρδε­ 
λών 

50 τόνοι 6 % 

1604 13 19 

ex 1604 20 50 10, 19 

09.1599 1604 16 00 Παρασκευάσματα και κονσέρβες 
αντσούγιας 

50 τόνοι 12,5 % 

1604 20 40 

( 1 ) Από την 1η Ιανουαρίου 2010 ο κωδικός ΣΟ ex 0304 19 19 άλλαξε σε ex 0304 19 18. 
( 2 ) Από την 1η Ιανουαρίου 2010 ο κωδικός ΣΟ ex 0304 29 19 άλλαξε σε ex 0304 29 18.
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